LOWER RECEIVER PARTS KIT - COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT

Genuine Colt Internal Parts To Complete A Stripped Lower Receiver

Convenient kit of genuine Colt factory parts includes all the small parts
needed to finish a small-pin AR-15 lower receiver, and install the trigger group
and pistol grip of your choice. Or, use the kit to rebuild the worn internals of
an old rifle and restore it to like-new function and reliability. The single-
manufacturer source—the company that developed the original AR-15/M16
platform and built them for the U.S. military—means the kit parts are designed
to work together and will require minimal fitting. Also includes an Accu-
Wedge, a high-density rubber insert that fills the space behind the takedown
pin to prevent unwanted movement between the receiver halves. Helps the
rifle shoot tight, consistent groups.

Attributes

Name: COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT
Manufacturer: COLT

Product no.: 080000606

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 132mm

Shipping length: 213mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das LOWER RECEIVER
PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Erwerb des LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT.
Dieses Kit enthalt alle notwendigen Teile, um lhren AR15 unteren Empfanger sicher und effizient zu montieren.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und mégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel
Uberprufen.

Verwenden Sie das Kit nur far den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.

Halten Sie alle Teile und Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen und beim Zusammenbauen des Empfangers stets geeignete
Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Uberprifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollstandig und intakt sind.

Achten Sie darauf, dass der Abzug und andere bewegliche Teile wahrend der Montage nicht unter
Spannung stehen.

Vermeiden Sie es, den Empfanger wahrend der Montage zu Uberlasten oder unsachgemaR zu behandeln.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage sollten Sie sich an einen Fachmann wenden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut beleuchteten Bereich arbeiten.
o Legen Sie alle Teile auf eine saubere, flache Oberflache, um Verwirrung zu vermeiden.

2. Montage des unteren Empfangers

o Beginnen Sie mit der Installation des Bolzenfangstifts und der dazugehdérigen Teile.
o Installieren Sie den Bufferhalter und die Bufferhalterfeder gemaf den Anweisungen.
o Setzen Sie den Hammer/Abzugstift ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.

o Montieren Sie den Pistolengriff und ziehen Sie die Schraube fest.

3. Uberprifung

o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind.
o Testen Sie die Beweglichkeit des Abzugs und des Hammers, um sicherzustellen, dass sie
reibungslos funktionieren.

4. Abschluss

o Stellen Sie sicher, dass der Empfanger sicher und stabil ist, bevor Sie ihn verwenden.



o Fihren Sie vor der Verwendung eine grindliche Sicherheitstberpriifung durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften
fur Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfalle
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt flr Sicherheitsanfragen
verfligen mussen.

Bitte halten Sie sich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres LOWER
RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT zu gewahrleisten.



LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER
RECEIVER PARTS KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all firearm components with care and respect.

¢ Ensure that you are of legal age to purchase and use firearm parts in your jurisdiction.
¢ Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect all parts for any damage or defects before installation.

¢ Follow all local laws and regulations related to firearm assembly and usage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only genuine Colt parts for compatibility and safety.

e Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

o Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearm components.
¢ Do not use this kit for any purpose other than intended; misuse may lead to malfunction or injury.
¢ Avoid working in poorly lit or cluttered areas to prevent accidents.

¢ If you are unfamiliar with firearm assembly, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure all tools and parts are ready and within reach.
o Work in a clean, organized space to avoid losing small parts.

2. Disassembly of the Lower Receiver

o Remove the existing components from the lower receiver carefully.
o Keep track of all removed parts for proper reinstallation.

3. Installation of the Parts Kit

o Start by installing the bolt catch pin, bolt catch plunger, and bolt catch spring as per the kit
instructions.

o Follow with the installation of the buffer retainer and buffer retainer spring.

o Install the selector lever, selector detent, and hammer/trigger pins (.154" O.D.).

o Proceed with the mag catch, mag release button, and associated springs.

o Install the pistol grip lock washer and screw, followed by the front pivot pin and rear takedown pin.

o Insert the takedown pin detents and springs.

o Finally, install the trigger guard and its pivot pin, bolt catch, ejector/selector spring, and the
AccuWedge.

4. Final Checks



o Ensure all parts are securely installed and function as intended.
o Perform a function check to confirm that the trigger group operates correctly.
o If any issues are noted, consult a qualified gunsmith before using the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste regulations.
¢ If any parts are damaged beyond use, follow local guidelines for the disposal of firearm components.
¢ Ensure that all parts are rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local Colt representative or visit
the official Colt website for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas del Receptor Inferior Colt

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas del Receptor Inferior Colt. Este kit esta disefiado para facilitar la instalacién y
el mantenimiento de tu receptor inferior AR15. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es fundamental seguir
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Revisa regularmente el kit para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Si notas alguna pieza dafiada o defectuosa, no la uses y contacta a un profesional.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal apropiado durante la instalacién y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo las piezas incluidas en el kit para asegurar la compatibilidad y el funcionamiento adecuado.
Asegurate de que el receptor inferior esté completamente ensamblado y seguro antes de usar el rifle.

No modifiques las piezas del kit, ya que esto puede comprometer la seguridad y el funcionamiento.

Al instalar el grupo de gatillo y la empufiadura, sigue las instrucciones del fabricante para evitar lesiones.
Ten cuidado al manejar herramientas; usa guantes y gafas de seguridad si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacién del Grupo de Gatillo:

o Retira cualquier componente viejo o dafiado del receptor inferior.

o Instala el pasador del bloqueo del perno, el émbolo del bloqueo del perno y el resorte del bloqueo
del perno segun las especificaciones.

o AsegUrate de que el grupo de gatillo esté correctamente alineado y fijado en su lugar.

3. Instalacién de la Empuiadura:

o Coloca la arandela de bloqueo del empufiadura y el tornillo de la empufiadura en su lugar.
o Aprieta el tornillo con cuidado para asegurar la empufadura al receptor.

4. Revision Final:

o Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el kit 0 sus componentes, asegUrate de desecharlos de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales de armas y componentes de armas.
¢ Si es posible, lleva los componentes a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del kit, contacta a un profesional o a la empresa
distribuidora del producto. Recuerda que es importante seguir las normativas y directrices de seguridad
establecidas.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Kit de
Piezas del Receptor Inferior Colt. AsegUrate de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad relacionado con el producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces de
Récepteur Inférieur Colt

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation du Kit de Pieces de Récepteur

Inférieur Colt. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que toutes les pieces sont compatibles avec ton récepteur inférieur AR15 a petite goupille.
Vérifie I'intégrité de toutes les piéces avant l'installation. Ne pas utiliser de piéces endommagées.
Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne laisse pas les pieces non utilisées trainer. Rangeles dans un endroit sdr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Evite de travailler dans un environnement encombré ou mal éclairé.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler des pieces.

Ne force pas les pieces lors de I'installation. Si une piece ne s'insere pas facilement, vérifie qu'elle est
correctement alignée.

Ne modifie pas les piéces du kit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Installe la goupille de maintien de la culasse en suivant les instructions du fabricant.

o Place le plongeur de maintien de la culasse et le ressort de maintien de la culasse dans leurs
emplacements respectifs.

o Fixe la retenue de tampon et le ressort de retenue de tampon selon les spécifications.

o Installe le levier de sélection et le détent de sélection.

o Insere les goupilles de marteau/déclencheur (0.D. de .154") et assuretoi qu'elles sont bien en
place.

o Monte la prise de chargeur et le bouton de libération du chargeur, ainsi que le ressort du bouton
de libération.

o Installe la rondelle de verrouillage de la poignée pistolet et visse la poignée pistolet.

o Insére la goupille de pivot avant de .250" et la goupille de démontage arriere de .250".

o Place les détents de goupille de démontage et les ressorts de détent.

o Fixe la garde de détente et la goupille de pivot de la garde de détente.

o Installe le maintien de la culasse et le ressort d'éjecteur/levier de sélection.

o Ajoute I'AccuWedge a l'arriere de la goupille de démontage pour réduire le mouvement entre les
moitiés du récepteur.

3. Vérification :



o Une fois I'installation terminée, vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et

sécurisées.
o Effectue un essai fonctionnel de I'arme dans un environnement sécurisé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les piéces usées ou endommagées dans la poubelle ordinaire.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

e Apporte les pieces a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel qualifié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de
sécurité de I'UE. Assuretoi de toujours rester informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate

de I'UE.

En suivant ce guide, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de l'utilisation du Kit
de Pieces de Récepteur Inférieur Colt.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
del Ricevitore Inferiore Colt

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti del Ricevitore Inferiore Colt. Questo kit & progettato per garantire la massima
funzionalita e affidabilita del tuo ricevitore inferiore AR15. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il kit solo per gli scopi previsti, ovvero per completare o riparare un ricevitore inferiore AR15.
Tenere il kit e tutte le sue parti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Verificare sempre che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la manutenzione.

Non utilizzare parti danneggiate o usurate. Sostituire immediatamente qualsiasi componente che mostri
segni di usura.

Sequire tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il ricevitore inferiore sia compatibile con il kit. Questo kit & progettato per ricevitori
inferiori in stile AR15 con piccolo perno (.154" di diametro).

Non utilizzare il kit con fucili della piattaforma .308.

Durante I'installazione, prestare particolare attenzione ai perni e alle molle, poiché questi possono essere
facilmente persi se non gestiti con cura.

Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione e la manutenzione. Non forzare mai le parti in
posizione.

Se si verifica un malfunzionamento durante I'uso, interrompere immediatamente |'uso del fucile e
consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
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Preparazione: Assicurati che il ricevitore inferiore sia pulito e privo di detriti.
Installazione del Gruppo Grilletto:
o Inserire il perno del fermo del carrello e la molla del fermo del carrello.
o Posizionare il fermo del buffer e la molla del fermo del buffer.
o Installare la leva di selezione e il detent della selezione.
o Montare i perni di martello/grilletto e assicurarsi che siano fissati correttamente.
Installazione del Calcio:
o Posizionare la rondella di bloccaggio del calcio e avvitare il calcio al ricevitore.
o Assicurarsi che il perno di pivot anteriore e il perno di smontaggio posteriore siano installati
correttamente.
Controllo Finale:
o Verificare che tutte le parti siano fissate saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Utilizzare I'AccuWedge per riempire lo spazio dietro il perno di smontaggio, se necessario.
Test di Funzionalita:
o Dopo l'installazione, testare il fucile in un ambiente sicuro per assicurarsi che funzioni
correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare le parti nel normale spazzatura. Contattare un centro di smaltimento locale per le istruzioni
specifiche.

e Assicurarsi di rimuovere qualsiasi componente che possa rappresentare un rischio per la sicurezza prima
di smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto
di contatto dell'UE designato per le domande sulla sicurezza. Assicurati di tenere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti del Ricevitore
Inferiore Colt. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukermanual for LOWER RECEIVER PARTS KIT
COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT. Dette settet er designet
for & fullfare en litenpin AR15 lower receiver og gir deg muligheten til a installere gnsket triggergruppe og
pistolgrep. Vennligst les denne brukermanualen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand fgr installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid vernebriller og hansker under installasjon og vedlikehold.

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det ikke er ammunisjon i naerheten under arbeidet.
Felg produsentens instruksjoner ngye for a unnga feilmontering.

Test alltid vapenet i et trygt omrade fer normal bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn et rent, godt opplyst arbeidsomrade.
o Samle alle ngdvendige verktay og deler fra settet.

2. Installasjon av deler:

o Start med & installere bolt fangst pin, bolt fangst plunger, og bolt fangst fjeer.
o Fortsett med & installere buffer holder og buffer holder fjeer.

o Installer velger spak og velger detent.

o Sett inn hammer/trigger pinner (.154" 0.D.).

o Installer mag fangst, mag utlgser knapp, og mag utlgser knapp fjeer.

o Fest pistolgrep ved a bruke pistolgrep lasewasher og pistolgrep skrue.

o Installer front og bak takedown pin (.250").

o Sett inn takedown pin detents og takedown pin detent fjeerer.

o Installer triggerguard og triggerguard pivot pin.

o Avslutt med a installere bolt fangst, utlgser/velger fjzer, og AccuWedge.

3. Sjekk for funksjonalitet:

o Etter installasjonen, sjekk at alle deler fungerer som de skal.
o Test vapenet i et trygt omrade for 3 sikre at det fungerer korrekt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av deler som ikke lenger er i bruk.

¢ Unnga a kaste deler i vanlig husholdningsavfall.

 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal handtere spesifikke deler pa en sikker
mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Czesci
Dolnego Receivera Colt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci dolnego receivera Colt. Zestaw ten zawiera wszystkie niezbedne elementy
do ukonczenia dolnego receivera AR15 oraz do instalacji grupy spustowe;j i rekojesci pistoletu. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczehstwa oraz
instrukcjami.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan czesci i wymieniaj je w razie uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

* Nie uzywaj zestawu, jesli jakakolwiek czesc¢ jest uszkodzona lub brakuje jej.

o W przypadku watpliwosci co do montazu lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.
¢ Nie uzywaj zestawu w potgczeniu z niekompatybilnymi elementami ani w niewtasciwy sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i czesci.
o Zorganizuj swoje miejsce pracy, aby byto czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja:

o Zainstaluj pin zatrzasku zamka, ttok zatrzasku zamka i inne elementy zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Uzyj AccuWedge, aby zminimalizowa¢ luz miedzy potowami receivera.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji, przetestuj dolny receiver, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie przeprowadzaj konserwacje i sprawdzaj stan komponentéw.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw czesci nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj czesci do zwyktych smieci, jesli sg one wykonane z metalu lub plastiku, ktére moga by¢
poddane recyklingowi.

¢ Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddw, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowaé
zuzyte komponenty.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim rejonie.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych zasad bezpieczehstwa i instrukcji, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne korzystanie z zestawu czesci dolnego receivera Colt.



LOWER RECEIVER PARTS KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LOWER RECEIVER PARTS KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan sarjan osat turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi, ettad tuotteesta saadaan paras mahdollinen hyéty ja etta turvallisuutesi on taattu.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saddoksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd koko asennus on suoritettu puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistdssa.

Valta liiallista voimaa osien asentamisessa, silla se voi vahingoittaa osia tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkaluja asennuksessa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata osia, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana pakkauksessa:
= Pulttikiinnityspin
= Pulttikiinnityspumpun
= Pulttikiinnityspspringin
= Vaimenninpidike
= Vaimenninpidikkeen jousi
= Valitsinvipu
= Valitsinvivun pidike
= Vasara/kaynnistinpin (.154" 0.D.)
= Magneettikiinnitys
= Magneettipainike
= Magneettipainikkeen jousi
= Pistoletkadensijan lukitusmutteri
= Pistoletkddensijan ruuvi
= 250" etupivotpin
= 250" takapurettavan pin
= 2 purku pin pidiketta
= 2 purku pin pidikejousia
= Laukaisusuoja
= Laukaisusuojan pivotpin
= Pulttikiinnitys
= Poistaja/valitsinvivun jousi



= AccuWedge
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Asennus

o Seuraa alla olevia vaiheita osien asentamiseksi:
1. Aloita asentamalla pulttikiinnityspin ja pulttikiinnityspumpu alareseptoriin.
Asenna pulttikiinnityspspring ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Kiinnitd vaimenninpidike ja sen jousi.
Asenna valitsinvipu ja sen pidike.
Asenna vasara/kaynnistinpin ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Kiinnita kaikki muut osat, varmistaen, ettad ne ovat tiukasti ja oikein asennettu.
Kaytd AccuWedgea tilan tayttamiseksi purku pinnin takana, jotta valtetaan eitoivottu liike
vastaanottimen puoliskojen valilla.
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3. Kaytto

o Kun asennus on valmis, tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, etta kivaari toimii odotetusti.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisella tavalla.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia jatteiden havittamisessa.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita seka varotoimia.
Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LOWER RECEIVER
PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT

Introduktion

Tack for att du valt LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT. Detta kit innehaller akta
Coltfabriksdelar som ar avsedda for att avsluta och ateruppbygga en smallpin AR15 nedre mottagare. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet &r det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Forsakra dig om att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan installation.

Hall produkten och dess delar utom rackhall for barn och sarbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av delar.
Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan du pabdérjar installationen.

Undvik att anvanda verktyg som kan skada delarna eller orsaka felaktig installation.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och delar fran kitet.
o Las igenom denna manual noggrant innan installationen paborjas.

2. Installation av delar:

o Montera bolt catch pin, bolt catch plunger, och bolt catch fjader enligt anvisningarna.
o Installera buffer retainer och buffer retainer fjader.

o Montera selector lever och selector detent.

o Installera hammer/trigger pins (.154" 0.D.) pa ratt plats.

o Montera mag catch, mag release button, och mag release button fjader.
o Sakra pistol grip med pistol grip lock washer och pistol grip skruv.

o Montera .250" front pivot pin och .250" rear takedown pin.

o Installera takedown pin detents och takedown pin detent fjadrar.

o Sakra triggerguard och triggerguard pivot pin.

o Installera bolt catch och ejector/selector fjader.

o Anvand AccuWedge for att fylla utrymmet bakom takedown pin.

3. Kontrollera installationen:

o Inspektera att alla delar sitter ordentligt pa plats.
o Testa rorelsen av delar for att sakerstalla att de fungerar som de ska.

4. Anvandning:



o Folj alltid sakerhetsprotokoll fér vapenhantering.
o Kontrollera vapnet fore varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshantering

¢ Nar du inte langre behdver produkten eller dess delar, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt atervinner eller kasserar vapenrelaterade
delar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt LOWER RECEIVER PARTS KIT COLT LOWER RECEIVER PARTS KIT och 6nskar dig en saker
och framgangsrik anvandning!



Navod k bezpe¢nému pouzivani soupravy dilu
spodniho prijimace Colt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu dild spodniho prijimace Colt. Tento navod je urcen k zajisténi
bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte vsechny pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si védomi vsech bezpecnostnich pokyn( a doporuceni.
Pouzivejte soupravu pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k dokonceni a Udrzbé spodniho pfijimace AR15.
Pfi manipulaci s dily dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim. Pouzivejte ochranné bryle a rukavice,
pokud je to nutné.

Uchovavejte vsechny dily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v dobrém stavu, nez je pouZzijete.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci dild dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli poskozeni nebo nespravné funkénosti.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné nainstalovany a zajistény.

¢ Pokud bé&hem pouzivani zjistite jakékoli abnormality, okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

¢ Nepouzivejte dily, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace dila

o Nainstalujte kolik pro zachyt zavéru, pistek zachytu zavéru a pruzinu zachytu zavéru podle pokynd
vyrobce.

Ujistéte se, Ze zajistovaci kolik a pruzina zajiStovaciho koliku jsou spravné umistény.

Pokracujte s instalaci paky voli¢e a zajistovaciho koliku volice.

Nainstalujte koliky pro kladivo/spoust a zachyt zasobniku.

Nainstalujte tlacitko pro uvolnéni zasobniku a pruzinu tlacitka pro uvolnéni zasobniku.

o Ujistéte se, ze vSechny dily jsou pevné a spravné nainstalovany.

o

[¢]

[¢]

o

3. Kontrola funkcénosti

o Po dokonceni instalace provedte kontrolu funkénosti vsech dild.
o Zkontrolujte, zda vSechny pohyblivé ¢asti funguji hladce a bez zadrhavani.

Pokyny k likvidaci

¢ VSechny nepouzité nebo poskozené dily likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
¢ Pokud je dil elektricky nebo obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na ekologickou
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro dalsi informace a pomoc se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby
mUzete také vyhledat informace na oficialnich internetovych strankach vyrobce.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani soupravy dild spodniho prijimace Colt.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a prejeme vam mnoho Gspéchl pfi jeho pouZivani.
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